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Tachnical and Bibliographie Notaa/Notaa tachniquas at bibliographiquaa

Tha Inatituta haa attamptad to obtain tha baat

original copy availabla for filming. Paaturaj of thia

copy which may ba bibliographically uniqua,

which may altar any of tha imagaa in tha

raproduction, or which may aignificantly ehanga
tha uauai mathod of filming, ara ehaekad balow.

Colourad covara/
Couvartura da coulaur

rn Covara damagad/
Couvartura andommagéa

Covara raatbrad and/or laminatad/

Couvartura raatauréa at/ou palliculéa

Covar titia miaaing/
La titra da couvartura manqua

|~n Colourad mapa/

D
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Cartaa géographiquaa tt coulaur

Colourad ink (i.a. othar than biua or blaclc)/

Encra da coulaur (i.a. autra qua blaua ou noira)
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Colourad plataa and/or illuatrationa/

D

Planchaa at/ou illuatrationa wn coulaur

Sound with othar matariai/

Ralié avac d'autraa documanta

Tight binding may cauaa ahadowa or diatortion

along intarior margin/
Laraiiura aarréa paut cauaar da l'ombra ou da la

diatoraion la long da la marga intériaura

Blank laavaa addad during raatoration may
appaar within tha taxt. Whanavar poaaibla, thaaa
hava baan omittad from filming/

Il aa paut qua cartainaa pagaa bianchaa ajoutéaa
lora d'una raatauration apparaiaaant dana la taxta,

maia, loraqua cala était poaaibla, caa pagaa n'ont

paa été filméaa.

Additional commanta:/
Commantairaa suppiémantairaa:

L'Inatitut a microfilmé la maillaur axamplaira
qu'il lui a été poaaibla da aa procurer. Laa détails

da cat axamplaira qui sont paut-étra uniquaa du
point da vua bibiiographiqua. qui pauvant modifiât
una imaga raproduita. ou qui pauvant axigar una
modification dana la méthode normale de filmage
aont indiquée ci-deeeoue.
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HColoured pagaa/
Pagee da couleur

D

Pag«

Pag«
Pagee endommegéea

pn Pagee damaged/

Pegea reetored end/or lemineted/
Pagee reeteuréee et/ou peilicuiéee

SPegee discoloured. steined or foxed/
Pagaa décolorées, tschetées ou piqutquées

Pagee détachées

Showthrough/
Trsnsperence

Quelity of prin

Quelité inégala de l'impression

Includee supplementery meterii

Comprend du metériel supplémentaire

Only édition availeble/

Seule édition disponible

I I

Pegee deteched/

ryi Showthrough/

I I

Quelity of print veriee/

r~~| Includee supplementery metériel/

r~1 Only édition availeble/
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Pegee whoily or pertiaily obscurad by errata

slips, tissues, etc.. heve been refilmed to

ensure the best possible image/
Les poges totelement ou partiellement

obscurcies por un feuillet d'errata, una pelure,

etc.. ont été filmées é nouveeu de façon à
obtenir la meilleure imege possible.

Thie item is filmed at the réduction ratio chacked beiow/
Ce document est filmé eu taux da réduction indiqué ci-deaaoua.
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Th« eopy fllm«d hw haa b««n raproducad thanka
to tha ganaroaity of :

Stminary of Quabtc
Library

L'axamplaira filmé fut raproduit grflea à la

généroaité da:

SémliMirt û» Québac
BiUiotMqiM

Tha imagaa appaaring hara Êtm ttia baat quailty

poaaibla conaMaring tha condition and lagibility

of tha original eopy and In kaaping with tha
fllmlng eontract apacificationa.

Original copiaa in printad papar covara ara filmad
baginning with tha front eovar and anding on
tha laat paga with a printad or illuatratad impraa-
•ion, or tha back eovar wlian appropriata. AU
othar original copiaa ara fiimad baginning on tha
firat paga with a printad or illuatratad impraa-
alon, and anding on tha laat paga with a printad
or illuatratad impraaaion.

Tlia laat racordad frama on aach mierofieha
ahail eontain tha aymbol «^(maaning "CON-
TINUED"). or tha aymbol (maaning "ENO").
whicliavar appliaa.

Laa imagaa auivantaa ont été raprodultaa avac la

plua grand aoin. compta tanu da la condition at
da la nattaté da l'axamplaira filmé, at wt
conformité avac laa condltiona du contrat da
fllmaga.

Laa aKamplairaa originaux dont la couvartura an
papiar aat impriméa aont filméa an commençant
par la premier plat at en terminant aoit par la

dernière paga qui comporte une empreinte
d'Impreaaion ou d'illuatration. aoit par le second
plet. selon le cea. Toua laa autree axemplairea
originaux aont filméa an commençant par la

première paga qui comporta une empreinte
dimpreaaion ou dllluatration et en terminant par
kl dernière page qui comporte une telle

empreinte.

Un dee symbolea suivante apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

caa: la symbole -^ signifie "A SUIVRE", le

symbole V signifie "FIN".

Mapa. platée, chcta. etc.. may ba fHmad at
différent réduction ratloa. Thoaa too large to ba
entireiy Included in one expœure ara filmad
baginning in tha upper left hand corner, left to
right and top to bottom, aa many framae aa
required. The foltowHng diagrama illuatrata the
method:

Lee cartee. planchée, tabkiaux. etc.. peuvent être
filmée è dee taux da réduction différente.

Loraque la document eet trop grand pour être
reproduit en un seul cliché, il eet filmé è partir

da l'angle aupériaur gauche, de gauche è droite,

et da haut en baa, en prenant le nombre
d'Imagée néceaaaira. Les dlagrammaa suivante
illuatrent la méthode.
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Montréal, le 28 Jçin, 1845.

. f -- • rrt -

Je vous invite, par la Présente, à venir à la Retraite Pastorale qui commencera cette aonêe

le 31 Août au soir ; et se terminera le 6 Septembre au matin. Vous prendrez, avec vos voisins,

tels arrangemens que vous jugerez à propos, pour la desserte de votre paroisse ; et pour plus

grande facilité, tout prêtre approuvé pourra exercer pendant ce temps-là, dans tout le Diocèse,

les pouvoirs dont il est revêtu dans sa propre paroisse. ,
-

Comme Ton a généralement approuvé le projet des Conférences Ecclésiastiques, je crois

qu'il est tems de le mettre à exécution. Pour sujet de la première, qui aura lieu d'ici au 15 Août,

je vous prie de discuter le Projet de Règlement des Conférences Ecclésiastiques^ que je vous

adressai, il y a près de deux ans. Vous voudrez bien aussi reviser les règles de la Caisse Diocé«

saine que, par une délibération du dernier Bureau, il est question de refondre, alin que ceux qui ont

été chargés de cette revision puissent mieux connaître l'opinion du Clergé à ce sujet. Le Bureau

tiendra sa séance annuelle au Collège de cette ville le 5 Septembre prochain.

Le déplacement ou la mort de quelques-uns des Vicaires-Généraux nécessite quelques

changemens dans le premier fi^yement.—Je prie M. le G. V. Viau de remplacer feu M. Caron ;

fnW. Manseaîde suppléef^rViati, et^gr. l'Evêquede Kingston de présider l'arrondissement as-

signé d'abord ù M. Manseau.—L'assemblée des Députés des divers arrondissemens aura lieu à

l'Evêché le 19 Août, dans la matinée. bibliothèque,

*^ SémiriQire de

L^ de l'Univerailé.
«uébec 4, QU£.



Entrant encore dam vos vues généreuses et bienfaisantes en faveur des prêtres qui devien-

nent incapables d'exercer le saint Ministère, j'ai engagé les lâœurs de Charité à acheter la maison

de l'honorable juge Pyke, près de l'Evôché. L'honneur que vous portez tous à votre corps et la

charité qui vous anime pour ceux de vos coiifrères qui ont vieilli ou se sont usés dans le sanctuai*

re, vous feront apprécier cet établissement. J'aurais préféré que cet asile eût pu être plucé à la

campagne. Mais .considérant qu'il fallait procurer à ceux qui s'y retireraient, des secours corporels

et spirituels, j'ai pensé qu3 le voisinage de l'Evêché et celui des Sœurs de Charité pouvaient seul

rencontrer pour le moment ces deux avantages. J'ai compté sur votre charité, en engageant les

Sœurs à faire pour le Clergé cette acquisition ; et déjà plusieurs ont plus que répondu à mon at-

tente. J'ai mis cet établissement sous le patronage de St. Joseph, parce que l'on doit s'y préparer

à une bonne mort en méditant dans la Retraite les années éternelles ; et pour cela j'ai cru devoir

lui donner le nom d*Hospice de St. Joseph pour les Prêtres Infirmes. Le prix d'acquisition est de

£1505, outre l'indemnité due aux seigneurs qui se monte à £75

Vous recevrez sous peu un Mandement pour annoncer au Diocèse la promotion de Mgr. de

Màrtyropolis. En attendant, je vous invile à sa consécration qui aura lieu le 26 juillet prochain, à la

Cathédrale, ainsi que celle de Mgr. Blanchet, évêque de Draza et Vicaire-Apostolique de la Co-

lombie.

Je suis, avec une sincère et cordiale affection, en union de vos ferventes prières et Sts. Sa-

crifices,

l

f ^

^

Jt

&fonaiour,

Votre très-humble et très-obéissant serviteur,

^ Il,<&40 '^^- ^^ MONTRÉAI,.

(Vraie copie.)
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